| EXCLUSIVAMENTE PARA PESSOAL DE SE RVIGO | A ESC(OLHA DA LOCALIZAGAO DO APARELHO (Por favor tenha (in aten@éo(o abaixo descrito e pega autorizagdo ao cliente antes de proceder & instalgéi
N A AVISO A AVISO
H ITACHI ® | eia cuidadosamente os procedimentos de instalagdo

Y 8 ~ ® O aparelho devera ser montado num local estavel, nao vibratério, ® A Unidade Exterior deverd ser montada num local que possa suportar
antes de iniciar os trabalhos de instalagéo. que possa fornecer um suporte total ao aparelho. pesos pesados. De outra forma, barulhos e vibrages aumentarao.

® Os agentes comerciais deverao informar correctamente > < > \
os clientes sobre a operacdo de instalacao. A CUIDADO A CUIDADO
INVERSOR CONDICIONAL DE UNIDADE ® Nao é permitido a existéncia de fontes de cal6r ou de qualquer ® Nao exponha a unidade directamente ao Sol ou Chuva. Para além disso,
= 3 A obstrugao perto da saida de ar. devera haver uma boa ventilicdo sem obstrugdes.
AEREO DUCTI NG UNICO FERRAMENTAS NECESSARIA~S AO ® As distancias necessarias entre o topo, direita e esquerda estao ® O ar ventilado pela unidade nao devera ser direccionado a animais ou plantas.
TRABALHO DE INSTALACAO ifi i i g :
G especificadas na figura em baixo. ® As distancias necessarias no topo, esquerda e direita da unidade estao

® A localizagao deve ser adequada ao escoamento de &gua e a
ligagdo do cano com a unidade exterior.
® Para evitar a interferéncia do ruido coloque por favor a unidade

especificadas na figura abaixo. Pelo menos 3 destes lados terdo de ficar
expostos ao ar.

Unidade Interior Unidade Exterior || ® ® © Chave de Parafusos ® Fita Métrica ® Fio

o
o
o
m
=
<
w
[=)
<
=]
Z
=

UNIDADE EXTERIOR

i ® ° P ° o ) ) _
RAD-50DH7 RAC-50DH7 eléctrico ® Serra ® Broca Eléctrica (65mm) @ Allen Key & seu controlador remoto ao menos im do radio. fipo lampada ﬁ;zeiatégems;:gq:iigi;;;#e;te ventilado pela unidade e o barulho da mesma
RAD-60DH7 RAC-60DH7 (30 4mm) ® Porcas (14, 17’Y 19, 22, 24, 27mm) fluorescente da televis@o e do inversor. ® N3o instal o gl‘ | perto de aas inflamével 5. 6l ;

® Detector de Fugas de Gas ® Corta-Canos ® Para evitar qualquer erro na transmissao de sinais, por favor o Oaﬁ)(l:;s ;‘;’g sagfﬁa:ngu,mc? e’;io‘;meerﬁisd'g :;;‘/e’ vapor, oleo & fumo.
- - ® Fj o Ali ° - coloque a unidade de controlo remoto longe de mecanismos de N X Y A :
L RAD-70DH7 RAC-70DH7 Fita de Isoladora ® Alicates ® Busca-Polos ) alta—?requéncia o de sistemas do alta—potégncia sem fios. ° dC_o:qqu_e Z Um?ade Exlel_n%r edos fios ds Iltg:laggoya, p%\o mer:ols,f 1 m|c:e
A ® A altura de instalagéo da unidade interior tera de ser de 2.3 m ou mais istancia de antenas ou finhas de sinais de televisao, radio ou teletone. Isto
- PRECAUQOES DE SEGURANCA ) \__para areas nao piblicas. ) \ evitara interferéncias. )
® Leia cwc}adosamente as precaugdes de seguranca antes de dar inicio aosAtrabthlos. i . o Acessorios para a unidade interior: - NOMES DOS COMPONENTES EXTERIORES ™ Dimensées do amacéo " [ Figura elucidativa da instalacio
® O contelido desta secgéo € vital para asseguar a sua seguranga. Por favor dé especial atencao aos seguintes sinais: | ~ ~ [~ esterior da Unidade Exterior gura € - Ge
No. Designagéo Quantidade) | N° Artigo Quant. - das Unidades Interior e Exterior.
A AVISO........ Métodos incorrectos de instalacao poderao causar a morte ou ferimentos sérios. (Unidade : mm)
Lavador (M10) Bucha ——— <
L . - @ | adrMi0 (o | g | |@ = 1 Amago sz o
A\ CUIDADO ......... Instalacoes incorrectas poderdo ter consequéncias graves.
Bucha
. , ) _ ) X Parafusos (4mm) g I | 16 o|o .
Assegure-se de que o aparelho funciona correctamente apés a instalagdo. Explique ao cliente o modo correcto de @ ® @ 3 Om Os tubos internos
| manuseamento do aparelho, como descrito no manual do utilizador. ) Bragadeira de Cana de IR devem ser isolados
® | Mangueira 1 ® 1 12 AAT com o forro de
e A AVISO N L escoamento L sog >Ny & ) isolamento.  (Se
Isolamento (221Dx130) |§olante fqr |nsuf|c!§nte,
. . @ 1 Porta de Acesso de Servico é preciso utilizar
® Por favor solicite ao seu agente comercial ou a técnicos qualificados a instalagdo do seu aparelho. Fugas de agua, curto-circuitos ou @:) Caixa elétrica  (Minimo *450.) produtos comerciais).
incéndios poderao ocorrer se proceder, vocé mesmo, aos trabalhos de instalacéo.
: ~ - = - — - — ~ Isolamento (431Dx130) 7
® Por favor observe as instrugdes dadas pelo manual de instalagéo durante os trabalhos de instalagdo. Uma instalagdo incorrecta podera ® 1 i
causar fugas de agua, chogues eléctricos e incéndios. OND, <8 Certifique- \ § =
. " Lado Traseiro~ se que <A )v"‘\"“"
® Assegure-se de que os aparelhos sao instalados em locais capazes de suportar totalmente o peso dos aparelhos. De outra forma, os Aglutinante e——] vedou );;
aparelhos poderdo cair e provocar acidentes. ® M 10 ] totalmente
® Respeite as regras e regulamentos da instalagao eléctrica, descritos no manual de instalac@o, quando realizar trabalhos eléctricos. Utilize - % todas as
cabos eléctricos aprovados por as autoridades do seu pais. e Controlador remoto I\ brechas 11
. A " " - I - I—— - — c o m = S
ssegure-se de que utiliza os fios correctos especificados para a ligagao das unidades de refrigeragao e condensagao. Por favor assegure @ - 1 Lado 130) arqamassa = S
que as ligagGes estao ajustadas, apés a insergéo dos fios condutores nos terminais. Ligages incorrectas e contactos mal feitos poderdo ﬂ an e"°§‘§ 9 g S
causar sobre-aquecimentos e incéndios. PR Min.600 cl8 g
o e . = = £ 8 =
® Por favor utilize os componentes especificados para o trabalho de instalagéo. De outra forma, poderdo dar-se fugas de agua, choques Parafuso de portador de 600 Visiio superior 3 § = Cano _de Escoamento
eléctricos, incéndios e os aparelhos poderéo cair. Controlador Remoto 2 P % E g Epremsodmsta\ar separadamente. Isolar
" —— - - o |8 a parte do cano que nao permanece
® Assegure-se de utilizar a canalizagio especificada para R410A. De outra forma, os canos de cobre poderdo quebrar ou ter falhas. \_ (Cg P, ( A\ CUIDADO w g E E aopar e para e\?nar condZnsaqéo.
® Quando instalar or retirar o ar-condicionado, ndo deixe que o ar se instale e permanega no ciclo de refrigeracdo. Se assim acontecer a Vs ~ | ® Instalar a unidade interna com um despejo Elg g - - N
presséo no ciclo de refrigeragao pode aumentar anormalmente e causar rupturas. ® Portador % P proprio em volta dele para a operacao e g ® A Diferenca em altura entre
- - — — com Filtro manutencao espaco de trabaho s |EE as unidades de refrigeracéo
® Assegure-se de arejar a assoalhada sempre que se dé uma fuga de gés refrigerante durante os trabalhos. Se o géas refrigerante entrar em G pac gy I HElS " 30 d .
contacto com fogo o gés refrigerante transforma-se em gés venenoso Parafuso de Portado ® Se o conselho de teto ndo pode ser gl = € condensagdo devera ser
- N com Filtro [===] 2 Y, descoberto para a manutengéo, preparar = g =] mantida abaixo de 20m.
® Depois de completar os trabalhos de instalagao, verifique e assegure-se de que néo existem fugas do gés refrigerante. Se existirem fugas um servico porta de acesso abaixo da 5 E =i ® O cano de ligagao, indepen-
de gas refrigerante na assoalhada e em contacto com fogo no condutor de aquecimento da ventoinha, o aquecimento de espago, etc. 0 | Qutras partes opcionais da unidade interna para retirar a unidade °18 g dentemente de ser pequeno
gas refrigerante transforma-se em gas venenoso. exposicao apainelam e interna = % Acima 100mm ou grande, devera ser
e - - . - 5 N P ) = : f
® Modificagdes nao autorizadas ao aparelho de ar condicionado podem ser perigosas. Em caso de avaria por favor contacte um técnico | controle remoto sem fios Acima 200mm = isolado com o cano isolante
qualificado em aparelhos de ar condicionados ou a um electricista. Arranjos incorrectos podem causar fugas de 4gua, choques eléctricos, | SPX-RCK1 a do 5 " 5 ## Dé a malor folga de € cobenovcom fita |so|a§ora.
\___incéndios, ec. J étaiad no tocto 0o E 8spago possivel (O cano isolante deteriorar-
e ~ |No. Designagao Quantidade yma varanda = se-a se nao for coberto com
\ = |__fita isoladora). )
A CUIDADO /\ | Painel de exposigao 1 E
( A\ CUIDADO h
® Um circuito de quebra (20A Time delay) devera ser instalado dependendo do tamanho da caixa da unidade. Sem circuito de A Chapa de instalagao de painel 1 g - — -
quebra existe o perigo de choques electricos. - ‘Acifa 100mm S Instalar a unidade interior sempre nivelada.
Um interruptor principal com um espago de contacto de mais de 3mm tera de ser instalado na linha de fornecimento de /A\ | Cobertura de painel 1 =i ﬁeaumdade m:erggesnvennclmada, pode
P . ; aver vazamento d'agua.
eléctricidade para a unidade exterior. /| Controlador remoto (sem fios) 1 - : > g
® Naio instale o aparelho num local onde hé géas inflamavel perto. A unidade de condensagéo # Acima 500mm . /\ CUIDADO
podera incéndiar-se se houver fugas de gas inflamavel perto. /3\ | Portador de controle remoto 1 Acima 200mm
) - A 3.1 x 16 paraf 2 ® Descarregam a grade e a grade de
® Por favor assegure um correcto escoamento de agua quando instalar os canos de drenagem. : paraluso sucgo deve ser coberta com material
de isolamento para impedir dgua cair

\_® A canalizago tera de ser correctamente suportada, com um espago maximo de 1 m entre os suportes. ) g J

n Abertura no Teto e Posi¢do do Gancho de Suspensio Penetracdo na Parede e Instalagao do Cano de Protecgdo . .
e Faca um buraco na parede de o 65 mm, ligeiramente inclinado para o lado exterior. Faga o buraco com um &ngulo pequeno.

e Corte o cano de proteccdo de acordo com a espessura da parede.

980 (Gancho de suspensao) e Folgas na manga do cano de proteccdo devem ser enchidas com massa de vidrageiro para evitar a entrada de dgua da chuva na assoalhada.
40 900
~
. 4-40x12 (Unidade : mm) Interior e Exterior ( A CUIDADO
s = L (Ganchode suspensdol N | Sele com massa Sele com Assegure-se de que o fio eléctrico nao esta a
< — = de vidrageiro massa Qe 2~ 5mm contactar qualquer metal, na parede. Por favor
| | ° vidrageiro utilize o cano de proteccdo para evitar a
'a‘ ‘ Q possibilidade de estragos provocados por ratos
‘g ‘ no fio eléctrico que passa através da parede.
[
F J Ve A
2le 3| (] 70 18 AVISO
N~ |© (O
g‘ ﬁ Um Controlador Remoto Reforcado com Arame Nao deixe de usar um tubo de proteccao (produto
G comercial).
81 | S bos de conexao puderem encostar na barra
8 ‘ ‘ Cano de e os cabos p .
= ! . ) ) protecgéo de metal dentro da parede ou se o interno da parede
N Conexao de Tubo de Gas Refrigerante Manga do para oco e ratos podem roer os cabos, isto pode
D e e ey pR A R causar choque eléctrico ou incéndio.
= ‘ Conexao de Tubo Liquida Refrigerante : cano de Se 0 tecto nao para fechado, ar com alta humidade
' ' proteccao de dentro da parede ou fora da sala pode entrar e
- ml 14 { 4 ‘ PAREDE \causar condensacdo de agua.
| a N
10 } Instalacdo do cano de escoamento
- gl } 8 I e Preparam o tubo de cloreto de polivinil com um diametro exterior de 32mm.
Ria ! o Nao deixar de enrolar isolamento (10 mm. ou mais de espessura) no cano de escoamento ao ar livre.
= @ Colocar o cano de escoamento sempre inclinado de modo que a &gua escorra suavemente. Em seguida fixa-lo (por ex. com ganchos) de maneira
\ Conexao de Tubo que ndo suba nem haja efeito sifao.
77 246 de Dreno X
<>| (tubo de Gas) ﬁ» Para baixo 1/25 ~ 1/100
90
4; (Tubo de dreno) & Vedagéo
<<—>1] (Tubo liquido) 402 \
e Em seguida uma operagao de conexao para o tubo de refrigeragao, tubo de escoamento e cabo F no tecto, depois de ter = = l
pendurado a unidade interior. Posicione o tubo de refrigeracao, tubo de escoamento e cabo F na posicao de instalacao.
e Para o acabamento da abertura no tecto, combine com o pedreiro os detalhes. .
= . L . ) Sem isolamento
e Se o tecto para fechado, a conexao dos cabos entre as unidades interior e exterior, os tubos e a escoamento devem ser Isolamento (10 mm. ou mais de espessura) .
realizados antes de instalar a unidade interna. Agua estagnada
= . = - n @ Se 0s tubos de escoamento ndo puderem ser instalados da maneira apropriada por causa de obstaculos, também é possivel instala-los fora da unidade
E Preparag@o para a instalagdo da unidade interna principal da maneira ilustrada napseguinte figura pepTRe® P
Instalacdo dos ganchos de suspensao # Comprimento de dreno em cima de Méximo ndo faz mais altura de 500mm Musica de Flauta de Dreno (Tubo de PVC, PV25)
o N&o deixar de reforcar o forro do teto (estrutura : trave do teto e suporte) para manter o nivel do teto e evitar vibracéo da Suporte de Forma Triangular de Interrupgo (Fornecida por campo)
placa do teto. ~ B B . i ) i} (Fornecida por campo) Vi 1/25 a 1/100 Abaixo-da-encosta ‘
e Os ganchos de suspensdo ndo sao fornecidos, é preciso compra-los. 90 Tubo de Cotovelo de’ (VP25) '
e Consultar os diagramas ampliados para o comprimento dos ganchos de suspenséo. (Fornecida por campo) ',',:]j}:_::: ¥ —
e No caso de estrutura de madeira e No caso de estrutura de ago (Unidade : mm) Fﬂrusica de Flcauta de)Elevador de Dreno em cima de 113 s
ubo de PVC, PV25) h 5
Peca de madeira quadrada de entre 150 ~ 160mm nserto 980 ~ 1470N , O(FTor;eng:: por calmzoq) s Nt :
60 e 90mm (100 ~ 150kgf) Metal de protecgéo - ubo de Cotovelo de” (VP25) 111 s
“ . (Fornecida por campo) L 3
\ COI’l’edIQO curvo Unidade Interior HE E’
S &‘ Metal tipo C / j/L g
e Barra de Cemento ~ = 3
reforco Porca comprida Panela de Dreno @ =
. - S =
Cantoneira Gancho de suspenséo (M10) Gancho Eje Bomba de Dreno (235) \® Bragadeira de Mangueira
Parafuso do gancho suspenséo (M10) |
Cantoneira ® Quando a umidade relativa do ar de entrada ou ambiente excede 80%, aplicar-se um (campo-fornecido) panela de dreno auxiliar
T~ Porco embaixo da unidade interna como mostrado em baixo.
flsso
Gancho (j‘e ;; Unidade Interior
suspensé&o (M10) o gu'\) £
~l3g] Gancho de AN @ U
 — ~
X \ suspensao (M10) Gancho Eie Panela de Dreno Auxiliar /
Teto Teto suspensao (M10)

(Fornecida por campo)

M

A Atmosfera

<1A228: ®)>



B Instalacao de Unidade Interna ( A PRECAUCAO )

A marcacao das Posicoes da Funda dispara e Conexdes de Musica de Flauta

1.Marcar as posigoes dos pinos de funda, conexdes de musica de flauta refrigerantes e drenar a conex&o. ® Se um nivel sélido mais baixo for além disso necessitado, instalam o silenciador (fornecido por campo).

2.Teto de Trabalho: Ele basicamente varia segundo a estrutura de edificio. ® O desenho de facilidade deve ser “Unidade Pressdo estatica Externa = Perda de Pressdo de Tubo Sucgdo / Perda de
Consulte-se com o arquiteto ou Interior terminam o funcionario para obter mais informagbes sobre isto. . Descarga”. Se a presséo de tubo fica mais baixa do que a unidade pressdo estatica externa, a velocidade aérea vai se
(a) Manter o nivel apropriado do teto e prevencao de vibragao o reforo adicional na terra de chamar (Construindo Armacao) é adquirir mais grande e levara ao barulho mais barulhento, patinhando 4gua e ativagdo de circuito de protegao motor, e se
$ssel;19|al. imofada de b ha bod cad torca insuficiente d ; e da fund a unidade externa estatico a pressao fica mais baixa do que a perda de pressio de tubo alguns problemas como incapacidade
ambem, a ajmotada de borracha pode ser aplicada para a lorga nsu iciente da armagao em volta da fun a separam-se no teto. modificar a velocidade aérea pode ocorrer. Estabeleca o abafador de controle de corrente de ar ou desloque o o controle

(b) Fornecer um espago da grade de entrada aérea, areje grelhas de passagem e trabalho de manutencéo. - o . - . . - . .
de presséao estatico troca para ajustar para adquirir-se o nivel quase igual entre a pressdo estatica externa e o tubo pression

(c) Nao suspender a unidade interna e unidades leves elétricas do mesmo auxiliar apoio de raios, € ndo une os pinos de
interrupgao no interno unidades. Se unido, a luz pode bruxulear ou a unidade leve pode ser sacudida por vibragdo das
unidades internas.

a perda. (Ver “Colocagdo de Externo Pressdo” secédo dos detalhes.)
® Basicamene esta unidade é projetada para instalar os tubos no lado de entrada e a passagerm lado.
Peca mais informagéo para usar os tubos de regresso no teto.

Montagem da unidade interna

Suspensao de unidade interna X
Partes Fornecidas por campo

*Pinos de Funda 4-M10 or W3/8

*Noz 8-M10 or W3/8 Silenciador Tubo de Lona Tubo de Lona Silenciador
Pinos de Funda (4-M10 or W3/8) / / Abafador
(Fornecida por campo) para Ajustar
)leolamento Termal Volume Aéreo
. \»‘, .., Noz & Lavador ——F— A_ ¥y _ Y ———)—

Noz (Fornecida por campo)

(4-M10 or W3/8) }
|
Unidade Lavador (Acessorio) |

1 —#
l————/— Ar Existente
~<— ao ar livre
(¢

com Filtro Aéreo)

L] I.!
7

Suporte de Forma -_ / [S— Chapa metdlica de Ajuste i } €
Triangular de Interrupcéo K AN Perfeito de Volume Aéreo } } // / \
I
I

Lado de Teto Falso

Entrada de ar

1.Como pér Pin Fun Testicul Saida de ar i
Como pd os de Funda ou Testiculos Horizontal \Vidro de Acesso de Servico

Testiculos postos em cada um de quatro pinos pendentes (450mmx450mm)

e Y94

Conservagao de Noz
® Selecionar a posigdo de unidade interna, fixando a direcao da passagem aérea para que ar quente / fresco conseguido a sala

inteira. A posigdo padréo da unidade interna é com o lado de parede no teto.
h ® Os Retiram portadores com filtro e com filtro ajustados da fabrica antes de instalar tipo de tubo cheio.

@ Lavador

1 .
8

<)
@ Lavador

Noz - =

Unidade Interior

©)

2.Suspensdo da unidade Interna

e Suporte de forma triangular de interrupcao de gancho a noz e lavador de cada pino de suspensdo. como mostrado, comego no
lado oposto para reparar lado de cobertura.

e Depois de verificar que a noz e o lavador sdo corretamente fixados pelos atendentes de o suporte de forma triangular de

interrupcao, enganche o suporte de forma triangular de interrupgao do lado de cobertura de servigo a o noz e lavador. (Guardado Filtro Aéreo Filtro Aéreo 4o
a funda dispara da unidade enganchando.) remogao de
e Musica de Flauta e conectando trabalho serd necessitado no teto depois de suspender a unidade. Por isso, determine a diregao direcao

de desenho do tubo depois de selecionar a instalagéo a posi¢do, em particular se o teto foi existido.

a musica de flauta e conectando trabalho deve ser executada até as posigdes se unem antes de suspender a unidade.
Pinos de Funda

/ Suporte de Forma

Suporte de
Forma

Triangular de
Interrupgao

A direcdo aérea de entrada modifica instrucoes

Noz &
Lavador

® , , ©

Lado Direito Direcéo Aérea de entra
(Lado de Cobertura de Servigo) (fabrica fornecida)

Lado Esquerdo

3.Para prevenir acidentes a distancia entre o telhado e superficie de parede deveria seja seguido como mostrado na figura em
baixo.
e Usar o material ndo inflamavel para o tubo.

B
< - > Direcé@o Aérea de Entrada opcional
(modificando a Cobertura posterior)
Unidade
- ©

Material da Parede, Armagéao

Inflamavel Nao inflamavel
A Min.100cm Min.10cm
B Min.60cm Min.5cm

4.Se for decidido para guardar o flange no lado de descarga, fixe o parafuso @ em 8 Posicado. Contudo, se é decidido para nao
guardar o flange, retirar 4 parafusos que sao fixados a o flange

Modificar para tras
lado de Cobertura

Fixad fabri :
ixado em fabrica Cobertura Posterior

n Conexao do cano de escoamento

(1) Grudar firmemente a parte da unidao do cano de
escoamento e o tubo de PVC, utilizando adesivo para

Ajuste do Nivel de Unidade PVC.
1.Verificar para assegurar que a fundacéo é chata, considerando o maximo declive. ( /A CUIDADO w
Se ndo, o mau funcionamento da bdia ocorrerd ou a operagao parard. Entdo agua caira do teto. + Se a unido do cano do tubo de escoamento e do tubo de
L PVC for fraca, pode haver vazamento d’agua. J

5mm

(2) Nao deixar de enrolar com um isolante normal (10 mm
de polietileno com espuma) ao redor do tubo de
escoamento, dentro de casa, para isolar o calor.

(3) Aferindo desaguais e agua escapamento.
Desempenhais depois aliando poténcia.

» Usar como referéncia a grade de escoamento e a
unidade externa.

« Adicionar agua a bandeja de 4gua da unidade exterior
da maneira ilustrada abaixo.

2.A unidade deve ser instalada para que o lado traseiro da unidade seja ligeiramente (Omm a 5 mm) mais baixo do que o lado  (4) Método de teste de funcionamento

dianteiro, para evitar a posigao incorreta de o descarga de dreno. (@ Ligar a corrente elétrica.
3.Apertar os pinos dos testiculos de funda com os suportes de forma triangular de interrupgao depois que o ajuste é concluido. @ Retirar a tampa da caixa elétrica e colocar o seletor
A pintura plastica especial deve ser aplicada aos pinos para impedir eles de afrouxamento. de teste de funcionamento na posi¢ao de TEST RUN.

Guarde a unidade bem como o equipamento relevante coberto com a cobertura de vinil durante trabalho de instalacéo. ® Depois de controlar o escoamento, colocar o seletor
novamente em NORMAL.

(5) Realizar um teste de funcionamento para a bomba de

Seletor de teste funcionamento da
bomba de descarga

Unido de Tubo de Regresso e Tubo de Provisao

1.0 tubo de regresso deve ser unido com o interno por tubos de lona entre lado de entrada da unidade interna e teto da sala. descarga para conferir o funcionamento do escoamento. J Normal
O tubo de provisdo deve ser unido com a unidade interna por tubos de lona, para evitar vibragao sélida anormal. A unidade é
equipada com um flange de duelo pré-furado para a conexdo de tubo de provisdo e regresso. ( A CUIDADO \ Teste
2.Atar a borracha de prova de vibragéo para Atirar o Pino para evitar o som anormal vibragao. + Se nao verificar o escoamento, pode haver vazamento
3.A frequéncia natural ndo abatida ¢ 9 para 21 Hz. d'agua.

+ Se o seletor de teste de funcionamento for deixado em

4.0 material de tubo deve ser material nao inflamavel.
TEST RUN, a bomba pode funcionar mal.

5.Executar o trabalho de isolamento de calor por cima do tubo e o flange de tubo do orvalho protecéo.




E Ligacdo do caho

Depois de unir a musica de flauta refrigerante, sele os tubos refrigerantes usando o a fabrica forneceu o material de isolamento.

(@) &(5) Isolamento de

Tubo Refrigerante
(Acessorio)

Tubo Refrigerante
J(campo-fornecido)

7 H VA

Lado de i -_—F q ﬁk

Unidade 7 ,_I:H:L % Isolamento de
LY Tubo Refrigerante o

material de Isolamento (campo-fornecido)
(Factory-Supplied)

(6) Aglutinante

(Acessorio) 7

-

/A PRECAUGAO )

e A faixa de borracha usada para fixar
o isolador nao devera ser amarrada
com muita for¢a. De outro modo
danificard o isolador de calor e
causara condensacao de agua.

Faixa de boracha apertadal
com muito forga.

X\

J

H Verificagao da mangueira de escoamento de dgua

(1) Ligar a mangueira de escoamento de agua separada a mangueira de escoamento de agua do aparelho.

(2) Para manter-se desimpedido o fluxo de agua condensada para a descarga deve haver uma inclinagdo da maneira
mostrada na seguinte figura.

Incorrecto

®% =

Depésito de dgua
condensada

Incorrecto Incorrecto

Depésito de agua
Manguera condensada
de drenaje Bolsa de ar
257

Descarga

Bom Incorrecto

Canos de
refrigeragaos

Manguera %
de drenaje ®

Por favor assegure-se de que ha um fluxo correcto da ( /A CUIDADO
agua condensada da unidade durante a instalacéo. (Falta Assegure-se de que to tubo de

de cuidade pode resultar em fugas de agua.) drenagem n&o tem ligac&o de dobragen
com folgas.

/\ CUIDADO

Controlo apés a montagem

7.1 Teréa de se controlar o livre fluxo da 4gua através da mangueira de escoamento, pondo-se um pouco de agua na tina do
evaporador.

7.2 A abertura da parede tera de ser fechada com o anel de materiais jntamente fornecido, para tubulagdes de agente refrigerante,
e com massa isolante. Ver Figs. 7-1.

4 N

/\CUIDADO
Assegure-se de que o fio

Bucha para a tubulagéo refrigerating
Canos de refrigeragéos /

eléctrico ndo estad a
// contactar qualquer metal, na
Cabo de conexao —C . parede.
© Aferidor -
- - Por favor utilize o cano de
Tubulagéo da protecao = .
proteccao para evitar a
) possibilidade de estragos
Manguera de drenaje !
provocados por ratos no fio
Fig. 7-1 Fig. 7-2 eléctrico que passa através

\da parede. )

7.3 Enrole a fita de vinilo ndo adesiva que pertence ao jogo de tubo ao redor dos tubos de refrigeragéo e do cabo de conex&o.

7.4 Verifique se ha vazamento de refrigerante no acoplamento com um detector de fuga de gas ou espuma de sabdo como
mostrado na Fig. 7-2.

7.5 Verifique se ha vapor frio do evaporador (operacéo de refrigeracao).

7.6 Verifique se ha vento célido desde o condensador (operagéo de refrigeragéo).

E Instalagdo de controlador remoto reforgado com arame

(a) Conexao a caixa elétrica;
« Retirar a cobertura da caixa elétrica
« Unir o conector do controlador remoto reforgado com arame a CN18.
* Reunir atras a cobertura da caixa elétrica.

(b) Instalagao elétrica de instalagao de controlador remoto reforgado com arame (2 métodos);
« Ainstalagao elétrica de controlador remoto pode ser aberta apertando as fendas com menos
parafuse o motorista (ver o diagrama em baixo)

Depois desparafusam a
obrigagado,péem a corda de
controle remota reforgada com

o]

Conectar o

arame e fixam atras com o controlador
parafuso. remoto
Cobertura
@ Controlador Superior
remoto

_ Cobertura de
Fundo

« Fixam a posi¢édo do controlador remoter para que o comprimento do arame seja dentro de 15 metros.

cuibabo | Nao cortar o arame fornecido. O arame extra deve ser propriamente ferida e ajustado em um lugar seguro.
» N&o juntar o arame com o arame adicional.

<1A228: ®)>

ilustrac6es de instalacdo de Instalacéo Elétrica.
Paredo colocada conectando instalacéo (Fornecida) Instalacao de instalagao elétrica superior Interior (Alternativa)
o Unindo os arames via fenda colocada da parede; | ® Quando os arames s&o unidos da porgéo superior interior do topo cobertura;
1.Fixam a cobertura de fundo a parede com | 1. Intervalo da abertura perfurada localizada na porgéo superior do fundo
parafusos fornecidos. cobertura por garra. Smoothen o aperature por cuter.
2. Reunir a cobertura superior & cobertura de fundo | 2. Fixar a cobetura de fundo & parede com os parafusos fornecidos.
fixa. 3. Unem os arames para conduzir o conector de arames.
(Refira-se a ilustracdo em baixo de detalhes da | 4- Montan os arames pela fenda fornecida na cobertura superior.
instalago) 5. Relinem a cobertura superior & cobertura de fundo fixa.

Pared 3 X = : . =
monta ¢ (Refira-se a ilustragio em baixo de detalhes da instalagao)
Os arames principais (3 praias) parafusos Arames
s&o inseridos por e fixados via (2 partes)
um clipe de costela. (fornecido)

Arames

S [
fiis;i i

?
- = I

Lideranca conecta
0 conector

Parede que monta parafusos
(usam 2 partes)(fornecido)

Posicao de
parede que
monta
parafuso

P

Lideranca conecta Lideranca
o conector Arames /' conecta o

conector

Arames / /

E Instalacao de controlador remoto sem fios (opcional)

Arames principais
(3 praias)

AN

N

e Aunidade de controlo remoto pode ser colocada no caixilho fixado  ~ ~
na parede ou viga.
e Para funcionar com a unidade de controlo remoto fixada no . .&
A unidade de controlo

caixilho, por favor assegure-se de que o aparelho pode receber o
sinal transmitido or a unidade de controlo remoto do local onde
for fixada. O aparelho transmitird um som
acustico quando o sinal é transmitido
por a unidade de controlo remoto. O
sinal de transmissao é enfraquecido
junto de luz flourescente. Por isso,
durante a fixag&o do caixilho do controlo o
remoto, por favor ligue a luz, mesmo X
durante o dia, para determinar o melhor &~
local para fixagdo do caixilho. t

remoto deve ser
encaixada na parte
inferior do caixilho.
Empurre a unidade de
controlo remoto na
direcgao que se mostra
na figura abaixo.

Parafuso (2 pieces)

Caixilho da Unidade
de Controlo Remoto

Unidade de
Controlo Remoto

o
§ Os AAA
ajustam
a bateria

-
(.

buchas

Instalacao do painel do visor (opcional) SR
Seleccione uma posi¢éo de instalagao no tecto ou

parede na qual ndo ha obstaculos que interrompam ®

a recepgao de sinal.

Desatarraxe os parafusos da placa de instalagao

do painel de maneira que o suporte possa ser Suporte

ligeiramente movido. Ny

Faga coincidir o painel do visor a placa de instalagao

de maneira que os grampos de fixagao do painel

enganchem-se bem.

Faga coincidir os suportes com a abertura no tecto

ou na parede e atarraxe os parafusos até que o

suporte fixe-se firmemente no material do tecto ou

parede.

Instale a tampa do painel de maneira que os

grampos interiores fixem-se firmemente a placa de

instalagao do painel.

Dirija o cabo do painel do alojamento lateral da

unidade interior para a caixa eléctrica da unidade

interior e ligue-o no alojamento do lado da unidade.

Abertura no teto ou parete

Painel visor

A (Embalado juntamente com
e unidade interior)

-‘ |~ Garras

— Parafusos

'- "~ A Placa de instalagéo do painel

@\A Painel tampa

‘ VISTO DE CORTE ‘

Suporte {7-- Painel visor

/

£
£
Q
s}

Acima de

Tecto ou parede/'

(7~18mm de grossura) Suporte

Painel tampa
A Por Favor desconecte o conector de

controlador remoto reforgado com arame em
CUIDADO | ©N18 usando o controlador remoto sem fios.

Fios de conexao do tubo de escoamento e do painel visor (opcional)

e Unir o conector motor do tubo de descarga ao
conector CN8 (ver o diagrama a direita) — Se
aplicavel.

e Os Atam o conector do painel de exposi¢cao ao
conector CN11A no controle PWB.

e Eu Ser seguro de fixar o arame principal motor do
tubo de descarga (se aplicavel) usando fixagao
banda. (J& que o tipo de tubo cheio e o tipo de tubo
semi unem s6 o painel de exposi¢ao).

Depois desparafusam a
obrigagao, péem a corda
de painel de exposicdo
e fixam novamente com
o parafuso.

- @ o o olo
i

m Colocacao de comutador de pressao estatica externo

* Colocagdo de Pressdao Externa °
Retirar a tampa da caixa elétrica e
estabelecer “Pressao Estatica”
comutador.

Corda de
painel de
exposicao

ALTO : 80pa
NORMAL : 50pa
BAIXO : 30pa

» Se estiver regulado para HIGH
STATIC-PRESSURE, havera redugéo
das capacidades de refrigeragao e de
aquecimento.

(Quando é entregue, o comutador esta
colocado na posicao de “NORMAL”.)

ALTO
BAIXO

I NORMAL

o o °l o

11] unindo HA Sistema / H-LINK

(Se referem ao diagrama em baixo)
o Separadamente comprado Al Corda de Conex&o [Parte de componente de parte de servigo O nimero
ser unido ao HA-SISTEMA.
Quanto a unido a H-Linki, um adaptador RAC separadamente comprado é necessitado.
Para instalar a instalagdo elétrica, a cobertura de caixa elétrica deve ser aberta. (Quanto a HA-SISTEMA una-se a CN9 e para o
adaptador RAC, una-se a CN17)
« A corda de conex&o e os fios de poder devem ser arranjados e amarrados como mostrado em o diagrama em baixo.
Por favor refira-se aos respetivos manuais de usuério do H-sistema e o adaptador RAC, para novos detalhes
Por favor refira-se ao manual de usuario de instrugoes de retirada e instalagao de a caixa elétrica.

(RAS-N22V100) deve

Cabo de conexao
'~—Aglutinante

m Protecao do fio

Enrolar fita de aluminio ao redor do tubo de PVC entre a caixa eléctrica e a unidade externa (bracadeira do cabo).

m Teste de funcionamento

« Por favor, durante o teste de funcionamento assegure-se de que o ar-condicionado esta em condigbes normais de
funcionamento.

« Explique ao cliente os procedimentos préprios de funcionamento como descritos no manual do utilizador.

+ Se o unidade interior nao funcionar, verifique se as ligagdes estao certas.

Para o ensaio de funcionamento, realize a ligagdo de um aparelho de cada
/\ CUIDADO g k ; e j
vez e verifique se a instalacdo do cabo de eléctrica esta certa.




e Por favor monte a unidade ~ ~ = z
B O e P s coe et 1| PREPARACAO DO CANO 3 | REMOCAO DO AR DOS CANOS E INSPECGAO DE FUGAS DE GAS
para previnir vibragées e ; ° 3 3 M S“CQ“‘S e Utilize um cortador de canos para cortar o cano de cobre. =
aumento do nivel de @ unicace na parede. (0 P PROCEDIMENTOS DE UTILIZAGAD DE BOMBA DE
barulho. rF‘ef:Irrefa;/glra " <L Ferramenta cortante ASPIRACAO PARA REMOCAO DE AR

e Decida a localizacao dos lateral quando w N
canos depois de escolher “ligara Q Gano de ogore ) ] .\ Durante a bombagem, quando o contador
os diferentes tipos de canalizagao e QA Como se mostra na figura da direita, chegar aos 101 KPa (~76cmHg) aperte
canos disponiveis. I‘i’gzzgg_de (@) separe a tampa da boca da valvula de | completamente a valvula tubuladora.

o Abrir a chapa de lado > rosca e ligue a bomba de aspiragéo as Contador mostrando a press&o
desparafusando o parafuso Puxe para baixo. O vélvulas de rosca e tubuladoras.
como mostrado em baixo. o \ A CUIDADO w = Fechado

E e Um terminal dentado pode causar fugas. o i

A CUIDADO Cobertura e Durante o desbaste, aponte para baixo o lado a ser desbastado para evitar que , N - Valvula tubuladora

superior (1] estilhagos de cobre entrem no cano. < Aperte seguramente a valvula tubuladora

Por favor assegure-se para retirar Cobertura oc w “HI” e desaparafuse completamente a Bomba de

todos os espagadores dentro da posterior e Antes de soldar, por favor insira a noz de soldadura no cano. Q vélvula tubuladora “LO”. Ligue a bomba Qo= aspiraco

(el unidade. | Moldar ' de aspiragdo durante 10 a 15 minutos.
O e Abrem o Topo. Para tras e O A O Depois, aperte seguramente a valvula dTubo :ie
Il cobertura de Lado da unidade Cobertura > e Please use exclusive L tubuladora “LO” e desligue a bomba de escaroa
(vsll o Arrancar os espacadores no de Lado tool O aspiragéo.
i i a 0‘1 Cano de cobre
(1] interior. (Os espagadores sao Quando comegar a bombagem, desaperte
- s6 para o transporte objetivo). < O ligeiramente a valvula de rosca para
>< 0 A (mm) E ~ detectar a aspiragao de ar. Depois aperte
Cano de . a valvula de rosca.
. . — - — Desaparafuse completamente o eixo da
w SAIDA DE AGUA CONDENSADA DA UNIDADE EXTERIOR - cobre (@) | Ferramenta de Soldagem Imperial | Ferramenta de Soldagem Rigida E vélvula de servico (em 2 lugares) no
(IT N o Ha um buraco na base da unidade exterior para a saida da agua Ll 6.35 0.8 — 1.5mm 0 — 0.5mm sentido contrario aos ponteiros do relégio, 0 corpo da vélvula
(a] condensada. i i (=) 12.7 1.0 — 2.0mm 0 - 1.0mm para permitir o fluxo do liquido de servigo
L~ gl ® Afimderramar condensou a &gua ao dreno, a unidade ¢ instalada refrigerante (utilize chave-inglesa
) em um carrinho ou em um bloco de modo que a unidade seja (7)) 15.8 1.0 — 2.0mm 0 —1.0mm hexagonal).
— 100mm acima da terra como mostrado na figura. Junte a o J Boca da
< tubulagao de dreno a um furo. > E LIGAC DO CANO e s
sl * De inicio insira uma porgao do gancho na base (Parte A), depois < N hefagon;esa
puxe o cano de drenagem na direcco mostrada por a seta, O A No caso de ter de refirar as vélvulas da unidade interior, primeiro Retire o tubo de descarga e aperte a | jarbadevéue
enquanto inserir o gancho na bgse. Depois da instalacéo, verifique 3 retire a vélvula de didmetro menor (lado), se ndo o sélo da valvula tampa da valvula de rosca. A tarefa esta Tampa da valvula
se o cano de drenagem esta firmem 7 PRECAUCAO | de maior diametro (lado) saltara. agora completada. ) de rosca
A E <L e Por favor tenha cuidado ao moldar o cano de cobre.
BASE S (5 e Aplique massa lubrificante gelada aos pontos de ligagdo e depois aparafuse os
g @ L parafgsos .r.nanualmente' Diametro Chave-turquesa N.m (lNSPECQAO DE FUGAS DE GAS>
< CAIXA DE S == o Depois, utilize uma exterior do cano (kgf - cm)
ESCOAMENTO < /E / chave-turquesa para
©Bucka £ o7 ®BucHA o apertar as ligagdes. Pequeno didmetro de lado | 6.35 (1/4") | 13.7 — 18.6 (140 — 190) Por favor utilize o detector de fugas de gas para
CAIXA DE < N 12.7 (1/2") | 44.1 - 53.9 (450 — 550) detectar se existem fugas nas ligagdes das valvulas, :[@:@ ':
i6 i ESCOAMENTO caparoscada | Grande diametro de lado como se mostra & direita
e Ao usar-se em regioes frias (5 & h)e/xagonal 15.88 (5/8")| 49 - 58.8 (500 — 600) .
E ides fri lima fri d d 4 " - ~ . s
£ gy comimarioseroerevepssass avcescas | Rl OO g oo 05 00 [ 60 ZI0MS 20| | o pouwero fugas e g, apertemelor s gacees
- ag p g [na sup L. valvula de| Grande diametro | 127 (1/2°) | 29.4 — 34.3 (300 — 350) para parar as fugas
baixa e esta pode afetar a drenagem. Em tal regido remova o Chavé ¥ rosca | de lado - .
arbusto na cara inferior da unidade ao ar livre para a drenagem do Ghave I‘igf‘e":a 1588 (5/8") | 29.0 — 31.0 (296 ~ 316)
batter. Ao usar o drainpipe, consulte nosso negociante. porcas de torsao Boca da valvula de rosca 9.0 (92)
(A AVISO ‘ e ESTE APARELHO TEM DE TER LIGACAO A TERRA.) INSTALACAO ELECTRICA DA UNIDADE INTERIOR

e Para a conexao do fio da unidade indoor, vocé necessita remover o painel dianteiro e a tampa elétrica.

PROCEDIMENTOS DAS LIGAGOES ELECTRICAS

Método para retirar cobertura elétrica
O poder ¢ fornecido da Unidade Existente ao Ar Livre

(1) Retire a tampa da caixa eléctrica. o o

Unidade Interior (2) Ligue os fios de conex&o. = D [m
(3) Monte a tampa da caixa eléctrica. o o 00
Inserir e fixar os cabos o . iR
Verd | de conex@o mediante o =
‘erde e amarelo arafuso. o —
! 65mm (ligacéo a terra) parald ¢ OO 0 O
¢20 : - - 14mm ¥ — o
1 Al o °
} } 10mm B — ﬁ
60mm C—
Cabo de ligagéo Cabo de conexéo D] '
2
| | Detalhe de corte dos cabos de ligagao Unir 0 arame terrestre ——|
¢1 6 or ¢2 0 (arame verde e amarelo) g
- : /\ AVISO - ESTE APARELHO TEM DE Depois de desparafusar a banda,
Cabo de electricidade  Linha de controlo TER LIGAQAO A TERRA. Cabo de conexdo posta as cordas se unem e fixam
30mm 30mm novamente com parafusos,
‘? ‘410—7 (2 lugares)
mm mm
Unidade i

: ] - :
Interior 7 ; INSTALACAO ELECTRICA DA UNIDADE EXTERIOR

LIGACAO DOS CABOS ELECTRICOS

10mm Verde + Amarelo e Por favor retire a tampa lateral para ligar cabos eléctricos.
70mm / e Podera nao conseguir fechar a tampa lateral devido ao cabo de
- _ Fios elétricos — — — —— — ligacdo, nestas circunstancias, por favor pressione sobre a parede
) 35mm 25mm A da tampa lateral para o fixar.
Unldgde ‘7{ Tomm N e Assegure-se de que os ganchos (2 locais) estdo devidamente
Exterior  1omm | ADVERTENCIA|  encaixados.
U T: De outra forma, poderéo surgir fugas de dgua e poderdo dar-se
— ‘ ——— T choques eléctricos e falhas.
Verde + Amarelo 10mm
45mm ngn ~ - 7 - -
Verificacao da frinte de eléctricidade e da voltagem
e Antes de instalar, a fonte de electricidade deve ser verificada e os trabalhos necessarios
A AVISO deverdo ser completados. Para conseguir a correcta capacidade da instalagdo eléctrica, o Verifique a capacidade da fonte de eléctricidade e
s . . . K . utilize os fios com diametros listados em baixo para a entrada do pélo transformador e 1 Antri P 5
e A parte nua do cabo eléctrico devera ter 10mm e ser firmemente fixada ao terminal. Depois, tente puxar para o fio entre o quadro de fusiveis 4 parte err)n consideracdo df rotor de corrente. as outras condicbes eléctricas no local da instalagao.
os fios individualmente para verificar se o contacto esta correctamente realizado. Uma insercao incorrecta Dependendo do modelo de Ar-condicionado a ser
odera queimar o terminal instalado na assoalhada, pega ao cliente para
P a . planear os trabalhos eléctricos necessarios, etc.
e Assegure-se de que utliza fio especificado para a utilizacdo de ar-condicionados. Por ex. na Alemanha: Os trabalhos eléctricos incluiem o trabalho da
Tipo de Cabo: NYM 3x1.5mm?, (fusivel = 30A time delay) instalac@o de fios eléctricos sobre o aparelho. Em
) . - N o - . - o localidades com condigbes eléctricas pobres, a
Por f; fira- M | | | , | | e - » 9
. ut‘ﬂ?;;; ;ee:/r:r:ess:)asa;:idgfdlsnstrugoes para ligagoes eléctricas, as técnicas de instalacdes eléctrica IMPORTANTE utilizacao da voltagem regulamentada &
: - ~ - P recomendada.
e Existe uma quebra de voltagem 240V AC entre os terminais L e N quando a ligagao é feita. Por isso, Comprimento do cabo | Secgao de cruzamento de fios eléctricos
assegure-se que retira a ficha da tomada. IMPORTANTE
) ) ) up to 15m 2.5mm?
e Nao fazem nenhuma conexao no meido do fio que se une. Ele pode causar O arame a ser superaquecido to 25 4.0mm? Capacidade de fusiveis
e emite a fumaga e o fogo. up 1o =om omm Fusivel de atraso de tempo 30A

ISOLAMENTO E MANUTENGAO DA CANALIZAGAO E Fonte De Alimentacdo E Teste De Operacao

e As Ilgagoes dos tern]lnals devem ser complgtamente selados (Fonte De AIimentagéo)
com isolante de cal6r e atados com uma fita de borracha.

e Por favor ate o cano e o fio eléctrico em conjunto com fita -
isoladora como se mostra na figura que ilustra a instalagao A PRECAUQAO
das Unidades Interior e Exterior. Depois, fixe-os com - - X - -
bragadeiras. e Por favor utilize uma ficha electrica nova. Acidentes poderao

e Para melhorar o isolamento do calér e para evitar condensagéo ocorrer devido ao uso de fichas electrical ja usadas com
de &gua, por favor cubra a parte exterior do tubo de drenagem um contacto enfraqueicido.

e 0 cano com canos isolantes. Por favor ligue e desligue a ficha da tomada por 2 ou3
o Sele completamente qualquer folga com massa de vidrageiro. vezes. Isto & para assegurar de que a ficha electrica fica
completamente ligada & tomada.

Mantenha o comprimento adicional do cabo de alimentacao

e ndo submeta a ficha electrica a forcas exteriores porque

isso podera cousar um contacto enfraquecido.

e Nao fixe o cabo de alimentagdo com pregos em forma de-

Y J

~

Material isolador para a ligagao de canos

Manga do canoO
de proteccao

'3

ESTAGIO FINAL DA INSTALACAO




